studia | stopnia, stacjonarne, 2024/25 i 2025/2026, semestr 2

KARTA KURSU
Nazwa JEZYK ROSYJSKI B2 - 2s
Nazwa w j. ang. Russian B2 — 2s
Zespot dydaktyczny
Koordynator mgr Urszula Adamek
Zespot jezyka rosyjskiego
Punktacja ECTS* 3

Opis kursu (cele ksztatcenia)

Celem kursu jest:
1. Przygotowanie studentéw do rozumienia: dtuzszych wypowiedzi, dyskus;ji i wyktadéw, najwazniej-

szych informacji w programach radiowych i telewizyjnych dotyczgcych wydarzen wspétczesnych
lub tematdéw zwigzanych z zainteresowaniami osobistymi lub zawodowymi (materiaty w wers;ji ory-
ginalnej) oraz do samodzielnego korzystania z rosyjskojezycznych Zrodet,
w tym stron internetowych.

2. Rozwijanie umiejetnosci swobodnej ustnej i pisemnej wypowiedzi w jezyku rosyjskim
w codziennej komunikacji, a takze umiejetnosci uzasadniania wtasnego punktu widzenia w danej
kwestii oraz podawania argumentéw za i przeciw wzgledem mozliwych rozwigzan.

3. Rozbudowanie zasobu stownictwa i doskonalenie go poprzez éwiczenie wymowy oraz zwrdcenie
uwagi na frazeologie. Zaprezentowanie najwazniejszych aspektéw zwigzanych z korzystaniem
z jednojezycznych stownikéw.

4. Dostarczenie wiedzy zwigzanej z elementami jezyka specjalistycznego z zakresu kierunku ksztat-
cenia. Przygotowanie studentéw do samodzielnego poszerzania wiedzy zwigzanej
z wykorzystaniem jezyka obcego w zyciu zawodowym.

5. Dostarczenie wiedzy na temat kultury rosyjskie;.

Warunki wstepne

Wiedza Wiedza nabyta w trakcie kursu jezyka rosyjskiego B2 — 1s

Umiejetnosci Umiejetnosci nabyte w trakcie kursu jezyka rosyjskiego B2 — 1s

Kursy Kurs jezyka rosyjskiego B2 — 1s

Efekty uczenia sie



Wiedza

Umiejetnosci

Kompetencije
spoteczne

Forma zaje¢

Liczba godzin

40

Efekt uczenia sie dla kursu Odnle_3|en|e do efekiow
kierunkowych
W01 Student zna omawiane struktury gramatyczne.

W02 Student zna struktury leksykalne
charakterystyczne dla omawianych tresci.

W03 Student posiada podstawowg wiedze z zakresu
jezyka specjalistycznego.

Odniesienie do efektow

Efekt uczenia sie dla kursu kierunkowych

UO1 Student potrafi samodzielnie tworzy¢ omawiane
struktury gramatyczne i postugiwac sie nimi.

U02 Student stosuje omawiane struktury leksykalne.

UO03 Student potrafi postugiwaé sie podstawowymi
sformutowaniami z zakresu jezyka specjalistycznego.

Efekt uczenia sie dla kursu CEEEEE 6 B 5 0

kierunkowych
K 01 Student wykazuje sie kompetencjami
w stosowaniu wiedzy teoretycznej i praktycznej
nabytej podczas kursu oraz swobodnie komunikuje sie
w jezyku rosyjskim.
K02 Student potrafi funkcjonowa¢ w obcej kulturze,
inicjuje kontakty miedzynarodowe.
KO3 Student uczestniczy w pracach w srodowisku
miedzynarodowym.
Organizacja
Wyklad Cwiczenia w grupach
(W)
K L S P E
40

Opis metod prowadzenia zajec



Metoda komunikacyjna

Celem metody komunikacyjnej jest wyksztatcenie i doskonalenie umiejetnosci skutecznego
komunikowania sie w jezyku obcym w sposéb adekwatny do konkretnych okolicznosci.
Stosowanie tej metody podczas zaje¢ ma na celu stworzenie réznorodnych sytuacji, w ktorych
mozna znalez¢ sie w zyciu codziennym. Szczegdlnie istotne sg éwiczenia, w ktérych uczestnicy
odgrywajg dialogi w parach, badz prowadzg rozmowy w matych grupach. Metoda komunikacyjna
opiera sie na wykorzystywaniu w trakcie zaje¢ autentycznych materiatéw audiowizualnych, dzieki
ktorym studenci muszg rozwigzywac rzeczywiste problemy z zycia codziennego.

Zajecia prowadzone sg w formie zdalnej lub hybrydowej z wykorzystaniem platformy Moodle oraz
Microsoft Teams.

Formy sprawdzania efektéw uczenia sie:
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W01 X X X X X
W02 X X X X X
W03 X X X X X X
uo1 X X X X X
uo2 X X X X X X
uo3 X X X X X
K01 X X X X X X
K02 X X
K03 X X X X

Zaliczenie kursu odbywa sie na podstawie oceny poszczegdlnych efekiéw uczenia
sie (gry dydaktyczne, projekt indywidualny i grupowy, udziat w dyskusji, prace
pisemne, wypowiedz ustna, testy zaliczeniowe) a takze aktywnego uczestnictwa

w zajeciach.

Kryteria oceny . )
Forma zaliczenia: zdalna

Uwagi

Tresci merytoryczne (wykaz tematéw)

1. Biznes. Prywatny interes — jak osiggnaé¢ sukces firmy? Reklama w prasie. Spdéjniki notomy uT0,



noatomy, Tak kak. Wyrazenia: Moyb, Hago (Hy>XHO), Heobxogumo, cnegyeTt, MOXHO, Henb3s, Aon-
XeH.

Praca. Opis stanowiska. Cechy pracownika. List motywacyjny. Rozmowa kwalifikacyjna. Walory
komunikacyjne narzednika. Tryb rozkazujacy.

Wyksztatcenie. Wspomnienia o szkole i nauczycielach. Uniwersytet trzeciego wieku. Czasowniki
Yuntb / yuntbcs. Szczegolne przypadki tworzenia form trybu rozkazujgcego.

Miasta i kraje. Historia miasta rodzinnego. Niezwykte budynki. Znane budynki swiata. Imiestowy
przymiotnikowe. Strona bierna.

Jedzenie. Czy owady sg pozywieniem przyszitosci? Stot biesiadny. Tradycyjne dania réznych kra-
jow $wiata. Choroby zwigzane z niedozywieniem. Mianownik i narzednik w orzeczeniu.

Religia. Religie swiata. Biblia. Ksiega Przystéw. Sekty. Przesady. Zwigzek zgody pomiedzy pod-
miotem a orzeczeniem.

Pieniadze. Pozyczanie pieniedzy. Zakupy. Inwestowanie. Horoskop. Wirgcenia. Stopien wyzszy

i najwyzszy przymiotnikow i przystowkow.

Stowniczek (5-15 poje¢ w jezyku angielskim)

money, education, religion, cities and countries, passive voice, imperative

Wykaz literatury podstawowe;j

1.

2.
3.

4.

Machnacz A. Iz pierwych ust 2, 3 — Jezyk rosyjski. Poziom s$rednio zaawansowany

i zaawansowany. Wydawnictwo KRAM. Warszawa 2016.

Gotubiewa A., Czeczuga W., Wectawiak P., Sfownictwo rosyjskie w ¢wiczeniach, Warszawa 2014.
Cieplicka M., Torzewska D : Pycckul s3blk. Kompendium tematyczno-leksykalne 1,2 Poznan
2007.

Kuzmina |. Sliwinska B: Jezyk rosyjski. 365 zadan i éwiczen z rozwigzaniami, Warszawa 2006

Wykaz literatury uzupetniajgce;j

Pon-=

o

o

Zybert M.: Hosbie ecmpeyu 2,3, Warszawa 2003

OpawnHuoBa U.B.:OH u oHa. lMocobue no paseumuro ymeHus u ycmHou pedu. Moskwa 2001
Dziewanowska D.: pammamuka 6e3 npobnem, Warszawa 2005

Duchnowska D.: Pycckul s3bik. [loOezomosumernbHblie Mamepuarnsi K ak3ameHy TELC yposeHb
B2, Krakow 2005.

Wierieszczagina |., Dawajtie pogoworim... Teksty z zycia codziennego z dialogami, Warszawa
1998.

Ginter A., Tulina-Blumental |., Wot lieksikal. Repetytorium leksykalne z jezyka rosyjskiego z
¢wiczeniami, Warszawa 2015.

Gotubiewa A., Kowalska N., Russkij jazyk siegodnia, Warszawa 1998.

Telepnev A., Ziomek M., Wijubit'sja w Rossiju, Warszawa - Bielsko-Biata 2011
Kossakowska-Maras M., Mierzwa M., Znakomimsja s Rossijej , Rzeszéw 2009.

. Kossakowska-Maras M., Mierzwa M., Putieszestwujem po Rossii, Rzeszéw 2010.
. Dziewanowska D., Cwiczenia z ortografii rosyjskiej, Warszawa 1999.
. Dziewanowska D., Cwiczenia praktyczne z ortografii dla studentéw | roku filologii rosyjskiej,

Krakow 1995.

. Zrédta internetowe, materiaty autorskie.

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta)



Wyktad

liczba godzin w kontakcie z Konwersatorium (¢wiczenia, laboratorium itd.)
prowadzacymi
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzgcym

Lektura w ramach przygotowania do zaje¢

Przygotowanie krétkiej pracy pisemnej lub referatu po

liczba godzin pracy studenta zapoznaniu sie z niezbedna literaturg przedmiotu
bez kontaktu z
prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentaciji na podany temat

(praca w grupie)
Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
Ogoétem bilans czasu pracy

Liczba punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika

40

10
75
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